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BEGRUNDEL SE

En partnerskabs- og samarbejdsaftale mellem De Europsaske Fadlesskaber og deres
medlemsstater pa den ene side og Georgien pa den anden side (PCA), der er baseret pa
engagement i fadles vaadier og effektiv gennemferelse af politiske, gkonomiske og
ingtitutionelle reformer, blev undertegnet den 22. april 1996 og tradte i kraft den 1. juli 1999.

En fadles EU-Georgien-handlingsplan under den europadske naboskabspolitik (ENP), der er
baseret pa partnerskabs- og samarbejdsaftalen, indeholder strategiske mal og tilskynder til og
stetter Georgiens ma om yderligere integration i europadske gkonomiske og sociale
strukturer.

Georgien er et partnerland inden for rammerne af den europad ske naboskabspolitik. Dette har
aandret rammerne for forbindelserne mellem Den Europadaske Union og Georgien afgarende
0g pa en positiv madde. EU og Georgien har i mellemtiden afsluttet forhandlingerne om en
associeringsaftale ("aftalen”), som skal aflgse partnerskabss og samarbejdsaftalen.
Forhandlingerne om associeringsaftalen blev afduttet den 22. juli 2013, og aftalen blev
paraferet den 29. november 2013 i forbindelse med topm@adet om det @stlige partnerskab i
Vilnius.

Associeringsaftalen vil styrke Georgiens politiske associering med og gkonomiske integration
i EU betydeligt og omfatter gradvis indferelse af et vidtgaende og bredt frihandel somréde.

Den vellykkede gennemferelse af en handlingsplan for visumliberalisering er et
grundlaggende element, der underbygger Georgiens politiske associering med og
gkonomiske integration i Den Europadske Union, som er omhandlet i associeringsaftalen,
dvs. den betydelige forbedring af mobiliteten og de mellemfolkelige kontakter.

EU's statss og regeringschefer havde oprindeligt planlagt, at associeringsaftalen skulle
undertegnes i efterdret 2014. Pa grund af den bekymrende udvikling i Ukraine, som ogsa
meget vel kunne fa indflydelse pa andre lande i regionen, blev det besluttet at fremrykke
undertegnelsen af aftalen til juni. Efter en samordnet indsats mellem Unionens institutioner
for at afkorte det tekniske arbejde med teksterne til aftalen vil dette mal kunne nés.

Associeringsaftalen kan farst treede i kraft, ndr den er ratificeret af alle parter (dvs. EU, EU's
medlemsstater og Georgien). Det bliver sandsynligvis en langvarig proces, der kan tage flere
ar. Derfor fastsadttes det i aftalen, at dele af den kan anvendes midlertidigt, ndr partnerlandet
har gennemfart de ngdvendige procedurer, og EU har givet grant lys for, at den midlertidige
anvendel se kan begynde.

Formalet med associeringsdagsordenen er sdledes at forberede og lette gennemfarelsen af
associeringsaftalen ved at skabe en praktisk ramme, som kan sikre, at de de overordnede mal
om politisk associering og gkonomisk integration realiseres, og dermed fglge op pa EU-
Georgien-handlingsplanen under den europad ske naboskabspolitik.

Med udgangspunkt i associeringsaftalens opbygning fastsedtes der i associeringsdagsordenen
en liste over prioriteter for fadles arbejde i perioden 2014-2016. At der |
associ eringsdagsordenen fokuseres pa et begramset antal prioriteter, ber ikke berare omfanget
af eller mandatet for den igangvaaende dialog, der feres inden for rammerne af partnerskabs-
0og samarbegjdsaftalen eller andre aftaler, og det ber heller ikke foregribe opfyldelsen af
forpligtelser, der er indgaet i henhold til associeringsaftalen, nar den traeder i kraft eller
anvendes midlertidigt. Det er vigtigt at bemaake, at associeringsdagsordenen i modsagning til
associeringsaftalen ikke er et juridisk bindende instrument i henhold til folkeretten.
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Kommissionen vedlaayger teksten til et forslag til Radets afgarelse om Unionens holdning i
Samarbejdsrédet EU-Georgien for sd vidt angdr vedtagelsen af associeringsdagsordenen, jf.
bilagene.

K ommissionen anmoder derfor R&det om at vedtage vedlagte udkast til Radets afgarel se.
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2014/0182 (NLE)
Fordag til
RADETS AFG@REL SE

om Unionens holdning i Samarbejdsr adet nedsat ved partner skabs- og
samar bejdsaftalen mellem De Europadske Fadlesskaber og deres medlemsstater pa den
ene side og Geor gien pa den anden side for sa vidt angar vedtagelse af en henstilling om
gennemfear else af associeringsdagsor denen mellem EU og Geor gien

RADET FOR DEN EUROP/ZEISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europadske Unions funktionsméde, saalig artikel 217
sammenholdt med artikel 218, stk. 9,

under henvisning til partnerskabs- og samarbejdsaftalen mellem De Europaa ske Fad|esskaber
og deres medlemsstater pa den ene side og Georgien pa den anden side (i det felgende
bensavnt "PCA'en"), salig artikel 81,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og
ud frafelgende betragtninger:
(@D PCA'en blev undertegnet den 22. april 1996 og tradte i kraft den 1. juli 1999.

(2)  Associeringsaftalen mellem Den Europad ske Union og dens medlemsstater pa den ene
side og Georgien pa den anden side (i det felgende benae/nt "associeringsaftalen')
blev paraferet den 29. november 2013 i forbindelse med topmedet om det @stlige
partnerskab i Vilnius.

3 Inden associeringsaftalen traeder i kraft, skal den anvendes midlertidigt, sa snart det er
muligt for parterne.

(4) For at stette gennemfarelsen af associeringsaftalen er parterne blevet enige om at
forhandle om en associeringsdagsorden med henblik pa at opstille en liste over
prioriteter for fadles arbejde i perioden 2014-2016.

5) Parterne er blevet enige om en associeringsdagsorden, der skal vedtages af
Samarbejdsradet nedsat ved partnerskabs- og samarbejdsaftalen, i afventning af
etableringen af associeringsaftalens institutionelle rammer.

(6) Rédet skal vedtage den holdning til vedtagelse af henstillingen om gennemfarelse af
associeringsdagsordenen mellem EU og Georgien, som Unionen skal indtage i
Samarbejdsradet —

VEDTAGET DENNE AFGOREL SE:

Artikel 1

Unionens holdning i Samarbejdsradet nedsat ved partnerskabs- og samarbejdsaftalen mellem
De Europadske Fadlesskaber og deres medlemsstater pa den ene side og Georgien pa den
anden side for sd vidt angar gennemfarelsen af associeringsdagsordenen baseres pa det udkast
til henstilling fra Samarbejdsrédet, der er knyttet som bilag til denne afgerel se.
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Artikel 2
Denne afgerelse treeder i kraft pa dagen for vedtagel sen.
Udfaadiget i Bruxelles, den|...].

Pa Radets vegne

Formand
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BILAG
til
Fordlag til

RADETSAFGO@RELSE

om Unionens holdning i Samarbejdsr adet nedsat ved partner skabs- og
samar bejdsaftalen mellem De Europadske Fadlesskaber og deres medlemsstater pa den
ene side og Geor gien pa den anden side for sa vidt angar vedtagelse af en henstilling om
gennemfear else af associeringsdagsor denen mellem EU og Geor gien
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BILAG 1
Udkast til

HENSTILLING
om gennemfar else af associeringsdagsor denen mellem EU og Georgien
SAMARBEJDSRADET EU-GEORGIEN HAR —

under henvisning til partnerskabs- og samarbejdsaftalen mellem EU og Georgien, hvorved der
er oprettet et partnerskab mellem De Europaiske Fellesskaber og deres medlemsstater pa den
ene side og Georgien pa den anden side (i det folgende benavnt "aftalen"), sarlig artikel 81,

0g
ud fra folgende betragtninger:

(1) I henhold til aftalens artikel 81 er der nedsat et samarbejdsrad, som skal fore tilsyn
med gennemforelsen af aftalen. Samarbejdsradet kan fremsaztte formalstjenlige
henstillinger efter aftale mellem de to parter.

(2) Parterne 1 aftalen er blevet enige om teksten til associeringsdagsordenen, der har til
formal at forberede og lette gennemforelsen af den kommende associeringsaftale ved
at skabe en praktisk ramme for realisering af deres overordnede mél om politisk
associering og ekonomisk integration.

3) Der er to formél med associeringsdagsordenen, nemlig at fastlegge konkrete tiltag,
som sikrer, at parterne opfylder deres forpligtelser i henhold til associeringsaftalen,
og at udstikke bredere rammer for yderligere styrkelse af forbindelserne mellem EU
og Georgien med sigte pa betydelig skonomisk integration og udbygning af det
politiske samarbejde 1 overensstemmelse med de overordnede mél med
associeringsaftalen —

VEDTAGET DENNE HENSTILLING:
Eneste artikel

Samarbejdsrddet henstiller, at parterne gennemforer den 1 bilaget indeholdte
associeringsdagsorden mellem EU og Georgien, for sd vidt som gennemforelsen heraf tager
sigte pd at nd milene med associeringsaftalen mellem EU og Georgien, herunder et
vidtgdende og bredt frihandelsomrade, om oprettelse af en associering mellem Den
Europziske Union og dens medlemsstater pa den ene side og Georgien pd den anden side.

Udferdigeti[...], den[...].
Pa Samarbejdsradets vegne

Formand
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BILAG 2

BILAG
Associeringsdagsor den
mellem Den Eur opadske Union og Geor gien

Den Europeiske Union og Georgien ("parterne") anerkender, at rammerne for deres
forbindelser har @ndret sig afgerende og pa en positiv méde siden oprettelsen af det ostlige
partnerskab. Parterne indledte forhandlinger om en associeringsaftale i 2010 og om et
vidtgaende og bredt frihandelsomrade, der skulle vare en integrerende del af aftalen, 1 2012.
De har ogsa udarbejdet og iverksat en handlingsplan for visumliberalisering, hvis vellykkede
gennemforelse er et grundleeggende element, der underbygger Georgiens politiske associering
med og ekonomiske integration i Den FEuropziske Union som omhandlet i
associeringsaftalen, dvs. den betydelige forbedring af mobiliteten og de mellemfolkelige
kontakter.

Forhandlingerne om associeringsaftalen blev afsluttet den 22. juli 2013, og aftalen blev
paraferet den 29. november 2013. Det vil tage nogen tid, for den fulde aftale kan traede i kraft.
I mellemtiden skal der treeffes foranstaltninger for at sikre, at parterne kan drage fuld fordel af
aftalen, i forste omgang ved delvis midlertidig anvendelse heraf. Formalet med denne
associeringsdagsorden er at forberede og lette gennemforelsen af associeringsaftalen ved at
skabe en praktisk ramme, som kan sikre, at de overordnede mal om politisk associering og
okonomisk integration realiseres, og at aflese EU-Georgien-handlingsplanen under den
europaiske naboskabspolitik.

Med udgangspunkt i associeringsaftalens opbygning fastsattes der i associeringsdagsordenen
en liste over prioriteter for felles arbejde i perioden 2014-2016.

At der 1 associeringsdagsordenen fokuseres pa et begraenset antal prioriteter, bor ikke berore
omfanget af eller mandatet for den igangvaerende dialog, der feres inden for rammerne af
partnerskabs- og samarbejdsaftalen, andre relevante aftaler eller det ostlige partnerskabs
multilaterale spor, og det ber heller ikke foregribe gennemforelsen af tilsagn, der er givet i
henhold til associeringsaftalen/den vidtgdende og brede frihandelsaftale, nar den traeder i kraft
eller anvendes midlertidigt.

1 Principper, instrumenter og r essour cer til gennemferelse  af
associeringsdagsor denen

Folgende felles principper vil gelde for gennemforelsen af associeringsdagsordenen:

o Foranstaltninger, der traeffes inden for rammerne af associeringsdagsordenen, ber
gennemfores under hensyntagen til det overordnede mal om politisk associering og
okonomisk integration.

J Prioriteterne i associeringsdagsordenen supplerer EU's og Georgiens ansvar for at
gennemfere bestemmelserne i1 associeringsaftalen mellem EU og Georgien fuldt ud,
ndr den traeder i kraft.

J Associeringsdagsordenen ber gennemfores med fuld respekt for principperne om
gennemsigtighed, ansvarlighed og rummelighed.

. Associeringsdagsordenen kraver, at begge parter engagerer sig 1 gennemforelsen.

o Associeringsdagsordenen har til formal at opnd konkrete og fastsatte resultater ved
gradvis gennemforelse af praktiske foranstaltninger.

. Parterne anerkender betydningen af at stette de aftalte prioriteter gennem passende
og tilstraekkelige politiske, tekniske og finansielle midler.

o Gennemforelsen af associeringsdagsordenen vil vare underlagt rlig rapportering,
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overvagning og vurdering. De fremskridt, der er gjort, vil blive gennemgéet, bl.a.
inden for rammerne af partnerskabs- og samarbejdsaftalen og andre relevante aftaler.

Den Europaziske Union vil stette Georgien i at gennemfere de mél og prioriteter, der er
fastlagt 1 associeringsdagsordenen. Det vil den gere ved at anvende alle tilgengelige kilder til
EU-stotte samt ekspertise og radgivning, bedste praksis og knowhow, udveksling af
oplysninger, stotte til kapacitetsopbygning og institutionel styrkelse. Den vil ogsd tilskynde til
og soge at koordinere stotte fra Georgiens evrige partnere. EU's relevante finansielle
instrumenter vil ogsd vere til radighed og kunne bidrage til gennemforelsen af
associeringsdagsordenen. Alligevel er associeringsdagsordenen ikke i sig selv et dokument
om finansiel programmering og erstatter ikke det programmerings- eller formuleringsarbejde,
som parterne udforer.

EU's stotte vil blive ydet inden for rammerne af de overordnede prioriteter for bistanden til
Georgien som angivet i den fzlles stotteramme under det europaiske naboskabsinstrument
(ENI) og i flerlandeprogrammeringen under ENI som en del af de samlede finansielle midler,
der er til radighed for Georgien, og under fuld overholdelse af de relevante
gennemforelsesbestemmelser og -procedurer for EU's eksterne bistand.

Associeringsdagsordenen finder anvendelse fra tidspunktet for vedtagelsen, i forste omgang
for en periode pa tre dr, som kan forleenges efter aftale mellem parterne. Sa snart den finder
anvendelse, vil den erstatte ENP-handlingsplanen som det vigtigste redskab til overvagning af
Georgiens fremskridt inden for rammerne af den europ®iske naboskabspolitik.
Civilsamfundet vil ogsa blive tilskyndet til at koncentrere sine overvigningsaktiviteter om
associeringsdagsordenen.

Samarbejdsradet EU-Georgien (Associeringsradet) kan til enhver tid @ndre eller ajourfore
associeringsdagsordenen efter behov, sarligt nar associeringsaftalen treeder i kraft.

2. Associeringsdagsor denens prioriteter
2.1  Politisk dialog og reform

Den politiske dialog og samarbejdet om reformer inden for rammerne af denne
associeringsdagsorden tager sigte pd at oge respekten for de demokratiske principper,
retsstatsprincippet og god regeringsforelse, menneskerettighederne og de grundlaeggende
frihedsrettigheder, herunder rettighederne for personer, der tilherer mindretal, som nedfeldet 1
FN's og Europarddets grundleggende konventioner og tilherende protokoller og pa at bidrage
til konsolidering af indenrigspolitiske reformer, navnlig ved tilnermelse til geldende EU-ret.
Rapporten fra september 2013 udarbejdet af EU's sarlige radgiver for forfatningsreform og
juridiske reformer og menneskerettigheder, Thomas Hammarberg, med titlen "Georgia in
Transition"' og navnlig rapportens anbefalinger ber tages i betragtning ved gennemforelsen af
nedennzvnte punkter vedrerende politisk dialog og reform®.

Dialogen og samarbejdet vil omfatte folgende omrader:

1) Styrkelse af stabiliteten, uathengigheden og effektiviteten af institutioner, der sikrer
demokratiet, retsstatsprincippet og respekten for menneskerettighederne, navnlig ved
at:

o sikre demokratisk atholdelse af wvalg ved at athjelpe mangler 1 de

lovgivningsmassige rammer og valgadministrationen pépeget af den

"Georgia in Transition — Report on the human rights dimension: background, steps taken and remaining
challenges. Assessment and recommendations" af Thomas Hammarberg, EU's sarlige radgiver for
forfatningsreform og juridiske reformer og menneskerettigheder i Georgien, september 2013.

Nogle af disse anbefalinger er allerede afspejlet i associeringsdagsordenen.
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tvaerinstitutionelle taskforce vedrerende frie og retfaerdige valg og Organisationen for
Sikkerhed og Samarbejde i Europa (OSCE)/Kontoret for Demokratiske Institutioner
og Menneskerettigheder (ODIHR), ogsa i lyset af lokalvalgene i 2014

sikre, at eventuelle forfatningsendringer underkastes omfattende hering pa nationalt
plan og 1 Europarddets Venedigkommission for at sikre, at de kan fungere pé lang
sigt

forbedre forfatningens balance mellem fleksibilitet og stabilitet og styrke

parlamentets budgetbefojelser 1 overensstemmelse med Venedigkommissionens
udtalelse nr. 737/2013

sikre respekt for premierministerens og prasidentens rolle 1 henhold til forfatningen

sikre passende kontrolmekanismer i det politiske system under Georgiens overgang
fra semipresidentielt til parlamentarisk system; vedblive med at styrke parlamentets
rolle og retsvasenets uathaengighed

fortstte gennemforelsen af decentraliseringsstrategien i overensstemmelse med
Europaradets europaiske konvention om lokalt selvstyre (Europaradets traktatserie
nr. 122).

i1) Yderligere reform af retsvaesenet, navnlig sikring af domstolenes og
anklagemyndighedens samt de retshiandhavende myndigheders uafhangighed,
effektivitet, upartiskhed og professionalisme, idet disse ikke ber udsattes for politisk
eller anden utidig indblanding; fortsaettelse og intensivering af bekaempelsen af
korruption:

Retsvaesenet

udvikle en strategi og handlingsplan for reform af retsvaesenet med klare benchmarks
og prioriteter, herunder en politik for udnavnelse og uddannelse af dommere og
tilstreekkelige ressourcer til at sikre de fornedne retslige kompetencer

fortsaette med at tage yderligere skridt til reformer, navnlig af Georgiens retsvesen,
straffelov og strafferetsplejelov, herunder forbedre ligestillingen af parterne i
straffesager samt foretage en omfattende revision og forelegge lovforslag:

— om styrkelse af retsvasenets uathengighed, effektivitet, upartiskhed og
professionalisme

— om sikring af retten til retfaerdig rettergang
— om sikring af uathangig og effektiv efterforskning
— om reform af ungdomsretssystemet for at beskytte berns rettigheder

— om at bringe systemet for tilstielsessager i overensstemmelse med EU's og
Europaradets/den  europaiske menneskerettighedskonventions (EMRK)
standarder og praksis

— om ofrets status og rettigheder i straffesager
— om reform af n@vningesager.

gennemfore reformen af anklagemyndigheden efter @ndringen i 2013 af loven fra
2008; navnlig identificere  egnede  forfatningsmassige  rammer  for
anklagemyndigheden med effektivt tilsyn — for at opbygge offentlighedens tillid til
anklagemyndigheden og skabe en virkeligt professionel anklagemyndighed (bl.a.
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gennem relevant uddannelse), som ikke udsettes for partipolitisk eller anden
utilberlig pavirkning

sikre, at straffesager fores gennemsigtigt og upartisk uden politiske motiver for at
undga politisk motiveret selektiv retspleje

fortsette gennemforelsen af reintegrations- og resocialiseringspolitikker pa det
strafferetlige omréde; fremme anvendelsen af sanktioner uden frihedsberovelse,
samfundstjeneste, provelosladelse, fortidslesladelse, overdragelse til sociale
myndigheder og magling

sikre adgang til klage og domstolsprovelse gennem tilstraekkeligt finansieret og
fagligt velfunderet uathaengig retshjelp

oge den demokratiske kontrol med retshdndh@vende myndigheder og disses
ansvarlighed; klager over politi og anklagere vil kraeve en professionel, effektiv
mekanisme til troveaerdig reaktion; overveje at oprette en fuldt udbygget uathaengig
og effektiv klagemekanisme til at undersoge den type sager; sorge for omfattende
faglig uddannelse af retshdndhavelsespersonale om etiske standarder og
menneskerettigheder

udvikle alternative metoder til tvistbileeggelse (maegling, voldgift); revidere reglerne
for administrativ frihedsbergvelse 1 overensstemmelse med normer for retferdig
rettergang.

Korruptionsbeksampel se, administrativ reform og offentlige tjenester

iii)

deltage i det internationale samarbejde om bekempelse af korruption og sikre
effektiv gennemforelse af relevante internationale juridiske instrumenter som f.eks.
FN's konvention mod korruption

treeffe passende foranstaltninger péd alle samfundsniveauer for at forebygge, afslore
og bekempe korruption, navnlig korruption pa hejt plan

viderefore den administrative reform med vegt pa den offentlige forvaltning og pa
opbygning af et ansvarligt, effektivt, gennemsigtigt og professionelt embedsverk;
styrkelse af lokalt selvstyre i overensstemmelse med europaiske standarder

Sikring af respekten for menneskerettichederne og de grundleggende
frihedsrettigheder gennem  omfattende  samarbejde om  beskyttelse  af
menneskerettighederne og de grundleggende frihedsrettigcheder, herunder som
understreget i Thomas Hammarbergs rapport "Georgia in transition". Dette
samarbejde vil iseer omfatte:

vedtagelse af en omfattende national strategi og handlingsplan for
menneskerettigheder; 1 denne strategi og handlingsplan aktivt at efterkomme de
specifikke henstillinger fra FN-organer, OSCE/ODIHR, Europarédet/Den
Europeiske Kommission mod Racisme og Intolerance (ECRI) og internationale
menneskerettighedsorganisationer, navnlig hvad angar gennemforelse af politikker til
bekaempelse af forskelsbehandling, beskyttelse af mindretal og privatlivets fred og
sikring af religionsfrihed

vedtagelse af en omfattende lov om bekampelse af forskelsbehandling, hvilket FN's
og Europarddets overvagningsorganer har anbefalet, for at sikre effektiv beskyttelse
mod forskelsbehandling
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tage skridt til undertegnelse, ratificering og indarbejdelse i national lovgivning af
FN's og Europaradets relevante instrumenter vedrerende bekempelse af
forskelsbehandling, herunder tage hensyn til FN's konvention om statsleshed og
Europarédets stdende henstillinger om den europaiske pagt om regionale sprog eller
mindretalssprog

reagere hensigtsmessigt pd konklusionerne og henstillingerne fra Europarddets
relevante organer om Georgiens overholdelse af rammekonventionen om beskyttelse
af nationale mindretal

sikre effektiv gennemforelse af FN's konvention om handicappedes rettigheder
sikre effektiv fuldbyrdelse af Den Europaiske Menneskerettighedsdomstols domme

opretholde effektive prae- og udenretslige ordninger for bade tvistbilaeggelse og
beskyttelse af menneskerettighederne

fremme og oge bevidstheden om menneskerettighederne og bekampelse af
forskelsbehandling i retsvaesenet, ved retshdndhaevelse og i forvaltningen

fortseette med at styrke mediepluralisme, -gennemsigtighed og -uathangighed i
overensstemmelse med Europaradets henstillinger

tage anbefalingerne fra den offentlige forsvarers kontor i betragtning ved
politikudformning og stille tilstreekkelige ressourcer til rddighed for den offentlige
forsvarers kontor og styrke det

bidrage til at sikre, at den institutionelle mekanisme, der er omhandlet i loven om
bekampelse af forskelsbehandling, fungerer effektivt; opbygge
overvagningskapaciteter i de parlamentariske udvalg om menneskerettigheder og
retlige anliggender, der beskeftiger sig med gennemferelsen af strategien og
handlingsplanen for menneskerettigheder

stotte civilsamfundsorganisationer og navnlig repreesentanter for arbejdsmarkedets
parter (fagforeninger og arbejdsgiverorganisationer) som tjenesteydere og
kontrolinstanser pd prioriterede omréder i associeringsaftalen mellem EU og
Georgien, herunder arbejdstagerrettigheder, privatlivets fred, mindretals og andre
sarbare gruppers rettigheder og mediefrihed.

Mishandling og tortur

ajourfore den nationale strategi og handlingsplan for bekempelse af mishandling og
tortur og intensivere bestrebelserne pa at gennemfore disse med henblik péd at
bekampe straffrihed

sikre en grundig, gennemsigtig og uathangig undersogelse af enhver pastand om
anvendelse af tortur og mishandling inden for faengselsvaesenet, politiet, militeret og
andre lukkede faciliteter

gennemfore strukturelle reformer og stette den nationale forebyggende mekanisme
under den offentlige forsvarers kontor for at forebygge fremtidig misbrug og sikre, at
den nationale forebyggende mekanisme har fuld adgang til at overvige lukkede
faciliteter, herunder ikke-statslige institutioner

styrke effektiv intern og ekstern overvagning af fengselsvasenet, politiet, militeret
og andre lukkede faciliteter yderligere med henblik pa tidlig afslering og
forebyggelse af misbrug og mishandling
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o fortsette bestreebelserne pa at forbedre fangselssystemets sundhedssystem og
fangers adgang til sundhedsydelser; opbygge kapaciteten blandt sundhedspersonale,
der arbejder i — eller for — lukkede institutioner, og bemyndige dem til at anmelde og
indberette tilfzelde af mishandling.

Fagforeningsrettigheder og grundlasggende ar bejdsmar kedsstandar der

J gennemfore den nye arbejdsmarkedslov, som parlamentet vedtog i juni 2013, i
overensstemmelse med ILO's standarder

o underbygge den nye arbejdsmarkedslov med nye institutioner og procedurer til
bileggelse af tvister og udvikling af en forhandlingskultur (maglingscenter);
fokusere pd at forbedre arbejdssikkerheden og skabe en mekanisme og institution
med tilstrekkelig kapacitet til at fore tilsyn med arbejdsforhold i overensstemmelse
med den nye lov og ILO's standarder

o iverksatte en effektiv social dialog, herunder ved systematisk indkaldelse af
trepartskommissionen

o fortseette og intensivere dialogen og partnerskabet med ILO.

Ligebehandling

o oge ligestillingen mellem kennene og sikre ligebehandling af kvinder og mand 1 det

sociale, politiske og ekonomiske liv

. tilnerme sig til europaiske standarder for sa vidt angar regler om sundhed og
sikkerhed, regler om beskyttelse 1 forbindelse med svangerskab og barsel og regler
om forening af familiemassigt og arbejdsmaessigt ansvar som omhandlet i
associeringsaftalen

J styrke gennemforelsen af lovgivning mod vold 1 hjemmet, herunder
oplysningskampagner rettet mod bade befolkningen som helhed og sarlige
erhvervsgrupper, f.eks. politiet, og navnlig i1 landdistrikter og omrdder med
mindretal; forbedre ofres adgang til radgivning og krisecentre.

Berns rettigheder

J héndtere fattigdom blandt bern og prioritere sirbare berns situation vesentligt hojere
. fortseette reformen af ungdomsretssystemet (se ogsa punktet Retsvaesenet ovenfor)

J serge for, at barns rettigheder far en fremtreedende plads i den nationale strategi og

handlingsplan for menneskerettigheder

o sikre tilstrekkelige ressourcer og styrke den offentlige forsvarers mulighed for at
patage sig yderligere konfliktmaegleropgaver for bern og overvage situationen i
relevante institutioner

J fokusere pd foranstaltninger til beskyttelse af bern mod alle former for vold.
2.2  Udenrigs og sikkerhedspolitik

Dialogen og samarbejdet inden for den faelles udenrigs- og sikkerhedspolitik (FUSP) sigter
mod gradvis konvergens, herunder inden for den falles sikkerheds- og forsvarspolitik (FSFP),
og vil navnlig vedrere sikkerhed, konfliktforebyggelse og krisestyring, regional stabilitet,
nedrustning, ikke-spredning, vdbenkontrol og eksportkontrol. Samarbejdet vil vere baseret pa
felles vaerdier og gensidige interesser og vil sigte mod at ege den politiske konvergens og
effektivitet ved at udnytte de bilaterale, internationale og regionale fora. Navnlig mod at:
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skabe et miljo, der befordrer pragmatisk samarbejde og udvikling af politisk dialog
og samarbejde om regionale og internationale anliggender, herunder inden for
rammerne af Europarddet og OSCE

fremme fredelig konfliktlosning og international stabilitet og sikkerhed pé grundlag
af effektiv multilateralisme

fortsette samarbejdet om at bringe Georgien mere pa linje med EU's FUSP-
erklaeringer

udvikle et samarbejde om sanktionsordninger

fremme respekten for principperne om suveranitet og territorial integritet og
grensers ukraenkelighed og uathangighed som fastsat 1 FN-pagten og OSCE's
Helsingforsslutakt

styrke det praktiske samarbejde om konfliktforebyggelse og krisestyring ved at lette
Georgiens deltagelse 1 EU-ledede civile og militere krisestyringsoperationer og
konsultations- og uddannelsesaktiviteter pad FSFP-omrddet (pd grundlag af
rammeaftalen om deltagelse undertegnet i november 2013) og i den multilaterale
ramme 1 form af panelet om FSFP inden for det estlige partnerskab

fremme og lette Georgiens deltagelse 1 FSFP-relaterede uddannelses- og
konsultationsaktiviteter (inden for rammerne af de regelmassige bilaterale
konsultationer og det multilaterale panel om FSFP inden for det gstlige partnerskab).

Terrorisme, ikke-spredning af masseadel asggel sesvaben og ulovlig vabeneksport

samarbejde med henblik at udbygge den internationale konsensus om
menneskerettighedsbaseret bekempelse af terrorisme, herunder den juridiske
definition af terrorhandlinger, bl.a. ved at fremme en aftale om den generelle
konvention om bekampelse af international terrorisme

udveksle oplysninger om terroristorganisationer og -grupper og disses aktiviteter og
stottenetveerk i overensstemmelse med folkeretten og parternes lovgivning

gennemfore standarderne 1 anbefalingerne fra Den Finansielle Aktionsgruppe
(FATF) vedrerende finansiering af terrorisme

samarbejde og bidrage til at modvirke spredning af masseodeleggelsesvaben og
deres fremforingsmidler gennem fuldsteendig overholdelse og indfrielse pa nationalt
plan af parternes eksisterende forpligtelser i henhold til internationale nedrustnings-
og ikke-spredningstraktater og -aftaler og andre relevante internationale forpligtelser

indfere en effektiv ordning for national eksport- og transitkontrol af varer med
relation til masseodelaeggelsesvdben, herunder kontrol med, at teknologi med dobbelt
anvendelsesformal ikke anvendes til fremstilling af masseadelaeggelsesvaben, med
effektive sanktioner for omgaelse af eksportkontrollen

samarbejde om risikobaseret toldkontrol, der skaber sikkerhed for, at varer, der er
importeret, eksporteret eller er i transit, er sikre

bekampe ulovlig handel med handvaben og lette vaben, herunder ammunition hertil,
1 henhold til geldende internationale aftaler og FN's Sikkerhedsrads resolutioner
samt tilsagn i henhold til andre internationale instrumenter, der finder anvendelse pa
dette omrade
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fortsatte samarbejdet om kontrol med eksport af konventionelle vaben i lyset af EU's
feelles holdning om kontrol med eksport af militerteknologi og -udstyr; udvikle et
samarbejde om bekempelse af vabenhandel og destruktion af vabenlagre

vedblive med at bidrage til gennemforelsen af ikkespredningstraktatens (NPT) tre
sojler pa en afbalanceret made

tage skridt til at undertegne og ratificere traktaten om vabenhandel, som FN's
Generalforsamling vedtog den 2. april 2013.

Fredelig konfliktlgsning

fortsatte bestraebelserne pd at sikre fuld gennemforelse af sekspunktsaftalen af 12.
august 2008 og de efterfolgende gennemforelsesforanstaltninger

fastholde konstruktiv deltagelse 1 og sikre stette til de internationale dreftelser i
Geneve under ledelse af EU, FN og OSCE

understrege betydningen af en relevant international tilstedeverelse, herunder fuld
gennemforelse af Den Europaiske Unions observatermissions (EUMM) mandat

opretholde et effektivt samarbejde mellem EU og Georgien med henblik pa lesning
af konflikten inden for rammerne af aftalte formater, herunder konsultationer med
henblik pa at fastleegge metoder til passende inddragelse af de georgiske regioner
Abkhasien og Tskhnivali/Sydossetien i udbygningen af forbindelserne mellem EU og
Georgien

intensivere effektivt samarbejde og koordinering mellem EU og Georgien om
konfliktlesning, bl.a. gennem en regelmessig politisk dialog

stotte bestrabelser pd fredelig konfliktlesning, herunder ved at tage kontakt med
befolkningerne 1 de georgiske regioner Abkhasien og Tskhnivali/Sydossetien pé
baggrund af Georgiens forsonings- og engagementspolitik og EU's
ikkeanerkendelses- og engagementspolitik, som de samarbejder om

treeffe passende foranstaltninger til at fremme handel, rejser og investeringer pa tvars
af den administrative grenselinje, herunder revision af lovgivning sdsom loven om
besatte omrader

arbejde hen imod, at alle internt fordrevne og flygtninge frivilligt og pa en verdig
made kan vende tilbage til deres saedvanlige opholdssted i overensstemmelse med
folkeretsprincipperne

tage skridt til en baredygtig lesning pa konflikten, og uden at det bererer de
eksisterende ordninger for behandling af konfliktrelaterede spergsmal, vil fredelig
konfliktlesning vere et af de centrale emner pd dagsordenen for den politiske dialog
mellem parterne samt i dialogen med andre relevante internationale akterer

finde mader, hvorpa befolkningerne pa tvars af de administrative grenselinjer kan fa
andel 1 fordelene og mulighederne som folge af dialogen om visumliberalisering
mellem EU og Georgien samt den politiske associerings- og ekonomiske
integrationsproces, bl.a. fra associeringsaftalen

treeffe foranstaltninger til at fremme mellemfolkelige kontakter, tillidsskabelse og
forsoning mellem samfundsgrupper, der er splittet af konflikt.

Den Internationale Straffedomstol (1CC)
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2.3

fortsette samarbejdet med Den Internationale Straffedomstol ved at gennemfore
Romstatutten og de dertil herende instrumenter under beherigt hensyn til
beskyttelsen af domstolens integritet; samarbejde med ICC om undersogelserne af
krigen i august 2008.

Samar bejde om retfaerdighed, frihed og sikkerhed

Parterne vil samarbejde pé folgende omréder:

Beskyttel se af per sonoplysninger

sikre et hejt beskyttelsesniveau for personoplysninger i overensstemmelse med
europiske standarder og tage passende lovgivningsmaessige og praktiske skridt til at
sikre storre respekt for privatlivets fred, herunder pd det strafferetlige omride; sikre
anvendelsen af databeskyttelsesstandarder, ogsé i den private sektor

vedblive med at styrke databeskyttelsesmyndighedens kapacitet (den tilsynsferende
for databeskyttelse) og folge op pd anvendelsen af standarder for databeskyttelse i
alle sektorer, navnlig med hensyn til retshandhavelse; sikre uafhangighed og
tilstreekkelige midler, sa myndigheden kan fungere som uathangig tilsynsmyndighed
med passende befojelser og forpligtelser

forbedre beskyttelsen af privatlivets fred og efterforske misbrug; sikre, at
behandlingen af personoplysninger foretages i overensstemmelse med lovgivningen
og overholder principperne om nedvendighed, proportionalitet og fortrolighed, og at
der fores passende tilsyn

gennemfore lebende, malrettede oplysningskampagner om databeskyttelse og
betydningen heraf for en menneskerettighedsbaseret tilgang.

Migration og asyl

gennemfore Georgiens migrationsstrategi for 2013-2015 og den tilherende
handlingsplan effektivt

konsolidere den retlige ramme for migration og asyl i overensstemmelse med EU's
standarder og internationale standarder, herunder gennem vedtagelse af lovgivning,
der sikrer praktisk adgang til retfeerdige procedurer med henblik pé fastleggelse af
status og beskyttelse af rettigheder

oprette et felles system til analyse af migration

fortsette med at styrke den statslige komité for migrationsspergsmal; udvikle
programmer for stettet frivillig tilbagevenden for sirbare migranter

fortsette den effektive gennemfoerelse af tilbagetagelsesaftalen mellem EU og
Georgien og udvikle mekanismer til bekaeempelse af ulovlig migration

udarbejde og gennemfore en omfattende tilbagesendelses- og
reintegrationshenvisningsmekanisme til reintegration af georgiske borgere og styrke
den operationelle kapacitet 1 de statslige instanser, der beskaeftiger sig med
hjemvendte migranter, herunder mobilitetscentret

oprette et midlertidigt indkvarteringscenter for ulovlige migranter og sikre dets
operationelle kapacitet

gé videre med tilretteleeggelsen af lobende, malrettede informationskampagner om
mobilitet og migration til EU, herunder information om migranters rettigheder og
forpligtelser, regler for deres adgang til EU's arbejdsmarked (bl.a. gennem EU's
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indvandringsportal) og ansvar for misbrug af rettigheder 1 henhold til
visumfritagelsesordningen.

Gramseforvaltning

udarbejde en fleririg integreret grenseforvaltningsstrategi og den tilherende
handlingsplan for perioden efter 2013

udfase anvendelsen af georgiske ikke-biometriske pas i overensstemmelse med
handlingsplanen for visumliberalisering

opretholde en omfattende grensekontrol og grenseovervagning og udvikle et
effektivt myndighedssamarbejde

oge indsatsen for at videreudvikle granseforvaltningskapaciteten pa den grenne
grense efter en omfattende behovsvurdering

udvikle flere uddannelsesprogrammer mélrettet gransevagter, toldere og andet
personale, der er beskaftiget med greenseforvaltning og -overvégning.

Bekaampel se af organiseret kriminalitet

intensivere bestrebelserne pa effektiv gennemforelse af handlingsplanen for 2013-
2014 om bekempelse af menneskehandel; oge de statslige myndigheders kapacitet til
proaktivt at identificere og effektivt at undersoge tilfeelde af menneskehandel

fortsatte indsatsen for forebyggelse og bekempelse af organiseret kriminalitet

gore en storre indsats for at fastlegge den retlige og institutionelle ramme for
forebyggelse og bekempelse af hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme

udbygge samarbejdet mellem EU's medlemsstater og de georgiske retshandhavende
myndigheder med henblik pa effektiv bekempelse af organiseret kriminalitet, bl.a.
ved at indgd en samarbejdsaftale med Europol.

Bekaampel se af ulovlige narkotika

gennemfore den nationale strategi og handlingsplan for narkotikabekampelse for
2014-2015 og overveje at forlenge den efter 2015

vedblive med at sikre en afbalanceret og integreret tilgang til narkotikaanliggender
for at handtere de sundhedsmessige og sociale konsekvenser af stofmisbrug samt
sikre mere effektiv forebyggelse og arbejde pa at indskrenke udbuddet af, handelen
med og eftersporgslen efter ulovlige narkotika

styrke de institutionelle strukturer til bekaempelse af ulovlige narkotika

fortsette den regelmassige dialog inden for rammerne af det estlige partnerskabs
narkotikadialog

videreudvikle samarbejdet og informationsudvekslingen, bl.a. ved at fortsatte
samarbejdet med Det FEuropaiske Overvigningscenter for Narkotika og
Narkotikamisbrug (EMCDDA).

Retligt samarbejde

forbedre samarbejdet pa det civil- og handelsretlige omrdde ved at tiltrede og
gennemfere multilaterale konventioner om civilretligt samarbejde og isaer
konventionerne under Haagerkonferencen om International Privatret for si vidt angér
retligt samarbejde og beskyttelse af bern, navnlig konventionen af 1965 om
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forkyndelse i udlandet af retslige og udenretslige dokumenter i sager om civile eller
kommercielle spergsmal, konventionen af 1970 om bevisoptagelse i udlandet i sager
om civile eller kommercielle spergsmal og konventionen af 1996 om kompetence,
lovvalg, anerkendelse, fuldbyrdelse og samarbejde vedrerende foraldreansvar og
foranstaltninger til beskyttelse af bern

. styrke samarbejdet 1 strafferetlige spergsmal ved at tiltrede og gennemfore de
relevante konventioner, navnlig Europaradets konventioner

J etablere et sn@vrere samarbejde med Eurojust, herunder ved at overveje at indga en
aftale om operationelt samarbejde.

24  Hande og handelsrelaterede anliggender
Varehandel

Parterne vil samarbejde om at forberede korrekt gennemforelse af bestemmelserne om
markedsadgang for varer i den kommende associeringsaftale, navnlig via faelles samrad, for
at:

J oge diversificeringen af Georgiens eksportstruktur
o foretage yderligere forbedringer inden for handelsstatistik
o samarbejde snavert med henblik pa effektiv anvendelse af mekanismen til

modvirkning af omgéelse

o sikre, at de geldende importafgifter for handel mellem parterne ikke forhgjes forud
for og efter aftalens ikrafttraeden (standstill-klausulen)

. bistd Georgien med at udarbejde og gennemfore lovgivning, som landet matte enske
at udarbejde om markedsadgang eller andre dermed forbundne spergsmél (dvs.
afbedende foranstaltninger pa handelsomradet)

. sikre udveksling af oplysninger om markedsadgangsrelateret udvikling og politik
vedrorende markedsadgang.

Tekniske forskrifter, standardisering og tilharende infrastruktur

Parterne vil samarbejde p& omradet standarder, tekniske forskrifter, metrologi,
markedsovervagning, akkreditering og overensstemmelsesvurdering for at opnd gradvis
tilnermelse af disse systemer til EU's relevante systemer som fastsat i associeringsaftalen.
Samarbejdet vil omfatte:

. udarbejdelse af lovgivning, som Georgien havde forpligtet sig til at gennemfore
inden associeringsaftalens ikrafttreeden som fastsat i landets strategi vedrerende
tekniske handelshindringer (TBT)

o udvikling af infrastruktur i forbindelse med forvaltningen af standarder, tekniske
forskrifter, metrologi, markedsovervagning, akkreditering og
overensstemmelsesvurderingsprocedurer

o lettelse af forberedelse og tilpasning af interessenter, herunder skonomiske akterer,
til gennemforelsen af tilnermet lovgivning

o gennemforelse af markedsovervagningsstrategien
. styrkelse af relevante georgiske statslige institutioners og
markedsovervagningsorganers administrative kapacitet pa

markedsovervagningsomradet
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yderligere uddannelse i forvaltning for personale i de ansvarlige statslige organer og
instanser

udveksling af oplysninger om alle relevante aspekter af Georgiens strategi
vedrorende tekniske handelshindringer og markedsovervigningsstrategi, herunder
om eventuelle tidsfrister

forberedelse af Georgien pa at opfylde de betingelser, der er nedvendige for at indga
en aftale om overensstemmelsesvurdering og godkendelse af industrivarer (AOG) for
en eller flere sektorer som omhandlet i associeringsaftalen og i overensstemmelse
med en dermed forbundet omfattende plan for institutionelle reformer, herunder
lovgivningsreformer

udveksling af oplysninger om anden relevant udvikling inden for tekniske
handelshindringer, dvs. vedrerende vedtagelse af internationale standarder eller
accept af produkter, der er i overensstemmelse med andet end internationale
standarder, pa landets marked.

Sundheds- og plantesundhedsmesssige (SPS) foranstaltninger

Parterne vil samarbejde om at forberede tilnermelsen af Georgiens sundheds- og
plantesundhedsmaessige standarder for fedevarer og foder, plantesundhed og dyresundhed og
dets velferdslovgivning og -praksis til EU's, jf. de relevante bilag til den kommende
associeringsaftale. Samarbejdet vil omfatte:

fuldferelse af gennemforelsen af Georgiens eksisterende strategi- og
tilneermelsesprogram for fedevaresikkerhed, navnlig gennemferelsen af loven om
fodevaresikkerhed og trinvis vedtagelse af den horisontale gennemforelseslovgivning

fastleggelse af Georgiens sektorspecifikke prioriteter og revision af Georgiens
eksisterende strategi for foedevaresikkerhed med henblik pa at dekke alle omrader
omhandlet i de relevante bilag til den kommende associeringsaftale; dette vil omfatte
sektorspecifik lovgivning i henhold til Georgiens ekonomiske prioriteter

sikring af, at den kompetente myndighed foretager veterinaer-, plantesundheds- og
fodevaresikkerhedskontrol ved graensekontrolstederne

ydelse af yderligere faglig radgivning og stette til Georgien i forbindelse med
udarbejdelse og gennemforelse af lovgivningen, herunder uddannelse af relevant
personale, kapacitetsopbygning af den kompetente myndighed og stette til forbedring
af laboratoriekapaciteten i overensstemmelse med EU's krav

forberedelse af oprettelsen af et system for tidlig varsling til sikring af fedevarer og
foder, dyresundhed og plantesundhed

tilretteleggelse af oplysningskampagner sammen med relevante instanser,
virksomheder og NGO'er om krav, der skal vere opfyldt for at fi adgang til EU's
marked, og sammen med civilsamfundet om de relevante forbrugeraspekter ved
fodevare- og fodersikkerhed

lettelse af forberedelse og tilpasning af georgiske virksomheder til gennemforelsen af
tilnaermet lovgivning.

Told og handel slettel ser

Parterne vil samarbejde om at forberede tilnermelsen til EU-retten og internationale
standarder, der er opfert 1 det relevante bilag til den kommende associeringsaftale, saerlig ved

at:

15

DA



DA

o tilneerme Georgiens system vedrerende autoriserede eskonomiske operaterer til EU's
tilsvarende system med mulighed for gensidig anerkendelse som omhandlet i

associeringsaftalen
J vedblive med at modernisere Georgiens toldmyndigheder
o fortsaette med at forenkle og modernisere toldprocedurerne
o bistd Georgien med tiltreedelsen af konventionen om en felles forsendelsesprocedure

og med udarbejdelsen af en kereplan til formalet

o samarbejde om risikobaseret toldkontrol og udveksling af relevante oplysninger, som
bidrager til bedre risikostyring og sikkerhed i forsyningskaederne, lettelse af lovlig
samhandel og sikkerhed ved varer, der importeres, eksporteres eller er i transit

J styrke dialogen om bekaempelse af svig for at forhindre ulovlig handel, herunder med
afgiftsbelagte varer, navnlig gennem udvidet samarbejde inden for rammerne af
protokollen om gensidig administrativ bistand i1 toldspergsmal

J tilneerme  Georgiens lovgivning om toldmyndighedernes handhevelse af
intellektuelle ejendomsrettigheder til EU-retten som omhandlet i associeringsaftalen.
Oprindelsesregler

Parterne vil samarbejde om at forberede gennemforelsen af oprindelsesregler, der skal finde
anvendelse mellem parterne i overensstemmelse med den relevante protokol til den
kommende associeringsaftale, navnlig ved at:

. bistd Georgien, ndr den relevante afgerelse er truffet, med tiltreedelsen af den
regionale konvention om pan-Euro-Middelhavs-regler for praeferenceoprindelse

J fuldfere overforslen af kompetencen til udstedelse og kontrol af EUR.1-
varecertifikater til de georgiske toldmyndigheder

o tilbyde de georgiske toldmyndigheder uddannelse i certificering og verificering af
preferenceoprindelse.

Etablering, handel med tjenesteydel ser og elektronisk handel

Parterne vil fortseette dialogen om etablering, handel med tjenesteydelser og elektronisk
handel 1 henhold til bestemmelserne 1 den kommende associeringsaftale. Parterne vil
endvidere forberede gennemforelsen af tilsagnene pa omrddet for tjenesteydelser, jf. de
relevante bilag til den kommende associeringsaftale. Med henblik herpa vil parterne
samarbejde om at:

o sikre relevant uddannelse og opbygge tilstraekkelig administrativ kapacitet til at
handtere den planlagte tilnermelse af lovgivningen

o drefte, hvilke omrdder en sddan uddannelse og kapacitetsopbygning ber omfatte,
herunder kapaciteten til at oversatte til og fra engelsk og den relevante faglige
bistand

J sikre regelmessig udveksling af oplysninger vedrerende planlagt eller igangvarende
lovgivningsarbejde pd omrader, der er udvalgt til tilnermelse, og fore dialog med
henblik herpa.

Labende betalinger og kapital bevasgel ser
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Parterne vil fortsatte dialogen om kapitalbevagelser og betalinger, navnlig med henblik pé at
overvage overholdelsen af alle eksisterende forpligtelser og forberede gennemforelsen af den
kommende associeringsaftale.

Offentlige udbud

Parterne vil samarbejde om Georgiens forberedelser til gennemforelse af kapitlet om
offentlige udbud 1 den kommende associeringsaftale og de tilherende reformer.
Forberedelserne vil omfatte:

. pabegyndelse af udarbejdelsen af en fuldstendig kereplan som fastsat 1
associeringsaftalen med pracise og rettidige oplysninger om udviklingen i Georgiens
lovgivning, iseer med hensyn til planlagt lovgivningsarbejde, der bererer politik for
offentlige udbud og handhavelse.

Intellektuelle ejendomsr ettigheder

Parterne vil samarbejde om Georgiens forberedelser til tilnermelse til EU-retten og
internationale standarder vedrerende beskyttelse af intellektuelle ejendomsrettigheder som
fastsat i den kommende associeringsaftale. Forberedelserne vil bl.a. ga ud pé at:

J sorge for, at begge parters rettighedshavere er sikret et hojt niveau for beskyttelse af
intellektuelle ejendomsrettigheder og passende foranstaltninger til at hdndheaeve disse
rettigheder

o styrke handhavelseskapaciteten blandt de relevante statslige organer og udevende

instanser, herunder de georgiske toldmyndigheder, og aflegge rapport om
udviklingen af den administrative kapacitet med jevne mellemrum

o sikre, at retssystemet fungerer hensigtsmaessigt, s rettighedshavernes adgang til
klage og domstolsprovelse og effektiv gennemforelse af sanktioner er garanteret

° sikre, at de relevante institutionelle strukturer samt kontorerne for industriel
ejendomsret, ophavsretlig beskyttelse og rettighedshaverorganisationer fungerer
tilfredsstillende; udvide samarbejdet med myndigheder og industrisammenslutninger
i tredjelande

o treeffe foranstaltninger til at oge offentlighedens opmerksomhed pa beskyttelse af
intellektuelle og industrielle ejendomsrettigheder og sikre effektiv dialog med
rettighedshaverne

. treeffe effektive foranstaltninger mod forfalskning og piratkopiering og sikre effektiv

gennemforelse af retshandh@velseslovgivningen og af sanktioner for krankelse af
intellektuelle ejendomsrettigheder samt regelmaessig produktion af statistiske data og
relevante oplysninger om hdndhavelsesaktiviteter, som parterne skal vaere felles om.

Konkurrence

Parterne vil samarbejde om at forberede gennemforelsen af kapitlet om konkurrence i den
kommende associeringsaftale og de tilherende reformer. Forberedelserne vil bl.a. ga ud pa at:

. sikre, at Georgiens institutionelle rammer og relevante administrative kapacitet
garanterer effektiv gennemforelse af den relevante lovgivning

J styrke dialogen om erfaringerne med handhavelse af lovgivningen pé dette omréade
samt om anden lovgivningsmessig udvikling vedrerende konkurrence.

Gennemsigtighed

Parterne vil veere serlig opmarksomme pé samarbejde om at:
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J forberede gennemforelsen af tilsagn om gennemsigtighed 1 handelsrelateret
politikudformning og overveje, hvilke mekanismer det er nedvendigt at indfere 1 den

forbindelse

J drefte bedste praksis og hinandens erfaringer med gennemsigtig politikudformning

. udveksle oplysninger og serge for relevant uddannelse, herunder om
kommunikationsmekanismer og hering af interessenter

o arrangere seminarer og andre begivenheder for den brede offentlighed med sigte pa
at forklare gennemforelsen af den kommende associeringsaftale og
tilnermelsesprocessen.

Handel og bazredygtig udvikling

Parterne vil indlede en dialog om de emner, der er omfattet af kapitlet om handel og
baredygtig udvikling i den kommende associeringsaftale, navnlig ved at:

o udveksle oplysninger om gennemfoerelsen af arbejdsmarkedsloven og gennemforelse
af forpligtelser i forbindelse med baredygtig udvikling

J drefte den fremtidige gennemforelse af forpligtelserne i henhold til kapitlet med
henblik pa inddragelse af interessenter og dialog med civilsamfundet

. udveksle bedste praksis og relevant erfaring pa omradet.

. Parterne  vil vare opmarksomme pa, at prioriteterne  vedrerende

fagforeningsrettigheder og grundleggende arbejdsmarkedsstandarder i afsnit 2.1 og
den forste prioritet i afsnit 2.6 er yderst relevante for gennemferelsen af kapitlet
"Handel og baredygtig udvikling" og derfor ber behandles i1 forbindelse med denne
del af associeringsaftalen.

25  @konomisk samarbejde

Parterne vil samarbejde om at stette Georgien i at indfere en velfungerende markedsekonomi
og gradvist tilnerme sine politikker til EU's politikker 1 overensstemmelse med de vejledende
principper for makrogkonomisk stabilitet, sunde offentlige finanser, et sterkt finansielt
system og en baredygtig betalingsbalance og navnlig:

J udvikle Georgiens kapacitet til at udarbejde makroekonomiske prognoser, bl.a.
forbedre metoden til skabelse af udviklingsscenarier, overvige ekonomiske processer
og forbedre kvaliteten af analyser af vigtige faktorer osv. ved at udveksle oplysninger
om bedste praksis

o styrke  Georgiens  centralbanks uafhangighed, bla. ved at revidere
centralbanklovgivningen i overensstemmelse med bedste EU-praksis, herunder med
stotte fra EU-eksperter, ogsa fra Den Europ@iske Centralbank (ECB)

o udveksle EU's erfaringer, herunder fra ECB, vedrerende valutakurser og regulerings-
og tilsynspolitikker for finans- og banksektoren og bistd med at udvikle og styrke
Georgiens kapaciteter pa alle disse omrader

o sikre de offentlige finansers holdbarhed og styringen af disse ved at gennemfore
finanspolitiske reformer og udgiftsreformer

. sikre d&bne, konkurrencepregede og gennemsigtige privatiseringsregler og
-procedurer og disses gennemforelse.

Offentlig intern finanskontrol og ekstern revision
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Parterne vil samarbejde med det formél at sikre udvikling af offentlig intern finanskontrol og
ekstern revision ved at:

sikre yderligere forbedring af det interne kontrolsystem under decentraliseret
ledelsesansvar, herunder operationelt uathangig intern revision, blandt statslige
myndigheder gennem tilpasning til almindeligt anerkendte internationale standarder
og metoder og EU's bedste praksis

sikre  videreudvikling af revisionsrettens eksterne  revisionsordning i
overensstemmelse med almindeligt anerkendte internationale standarder (INTOSAI)

sikre effektivt samarbejde med og bistand til de relevante EU-institutioner og
-organer, herunder Det Europaiske Kontor for Bekempelse af Svig, ved kontrol og
inspektion pé stedet i forbindelse med forvaltning af og kontrol med EU-midler, der
skal bevilges i overensstemmelse med de relevante regler og procedurer.

Skattespergsmal

Parterne vil intensivere og styrke samarbejdet om at forbedre og udvikle Georgiens
skattesystem og -forvaltning pd grundlag af EU's og internationale standarder, herunder
forberedelse til gradvis tilnermelse til EU-retten og internationale instrumenter, jf. det
relevante bilag til den kommende associeringsaftale, navnlig ved at:

Statistik

forbedre og forenkle skattelovgivningen

forbedre det internationale skattesamarbejde for at styrke god forvaltningsskik pa
skatte- og  afgiftsomradet, dvs. principperne om  gennemsigtighed,
informationsudveksling og loyal skattekonkurrence

forbedre skatteforvaltningens kapacitet, navnlig ved at tilstrebe et mere malrettet,
risikobaseret system til skattekontrol og -revision

treeffe foranstaltninger til at harmonisere politikker for bekempelse af svig og
smugling af afgiftsbelagte varer

udvikle samarbejdet med skatteforvaltningerne i1 EU's medlemsstater ved udveksling
af nye erfaringer og oplysninger om tendenser pa beskatningsomradet.

Parterne vil samarbejde om at forberede tilnermelsen til EU-retten pa det statistiske omréde,
navnlig ved at:

2.6

gennemfore en folketelling, der omfatter en landbrugskomponent

revidere statistikloven med henblik pd at styrke Geostats rolle, ledelsesstruktur og
rapporteringsordning i overensstemmelse med international og europzisk bedste
praksis

udarbejde en national nomenklatur for ekonomiske aktiviteter i overensstemmelse
med den statistiske nomenklatur for ekonomiske aktiviteter i EU (NACE rev. 2)
inden udgangen af 2014

forbedre udbredelsen af statistikker.

@vrige samarbe dspolitikker

Transport
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Parterne vil samarbejde om at forberede gennemforelsen af EU-retten inden for alle
transportformer, der er nevnt i de relevante bilag til den kommende associeringsaftale, og om
at stotte Georgien i at:

. intensivere bestrebelserne péd at gennemfore EU's luftfartslovgivning for at fa fuldt
udbytte af aftalen om et felles luftfartsomrdde mellem EU og Georgien

J gennemfore aktiviteter til forbedring af luftfartssikkerheden

o bestrabe sig pa at fuldfere indferelsen af den digitale takograf

o udvikle infrastruktur, iser ved at gennemfore prioriterede projekter for udvikling af

transportnettet 1 det ostlige partnerskab.
Energisamarbejde
Parterne vil samarbejde med det formal at:

o afslutte forhandlingerne om Georgiens formelle tiltreedelse af Energifallesskabet
som kontraherende part i overensstemmelse med associeringsaftalen

. tage skridt til at integrere Georgiens energimarked i EU's og styrke Georgiens
energisikkerhed og konvergens pad lovgivningsomradet ved at gennemfore relevant
EU-lovgivning, der finder anvendelse pa Georgien, i overensstemmelse med
associeringsaftalen og forpligtelserne over for Energifellesskabet og i
overensstemmelse med den tidsplan, som Georgien har godtaget inden for rammerne
af energifellesskabstraktaten

J styrke Georgiens energiinfrastrukturnet og sammenkoblinger, navnlig:

— med hensyn til elektricitet, fortsatte gennemforelsen af projektet "Black Sea
Transmission Network", bl.a. ved at sette 400 kV-ledningen mellem Georgien
(Akhaltsikhe) og Tyrkiet (Borchkha) i drift, styrke sammenkoblingerne med
Aserbajdsjan og Armenien og forsterke Georgiens transmissionsnet

— med hensyn til gas, lette arbejdet med at forleenge gasledningen i Sydkaukasus
pa georgisk territorium

J forbedre energieffektiviteten og udvide brugen af vedvarende energikilder i Georgien
1 overensstemmelse med associeringsaftalen.

Milj@ og klimaaandringer

Parterne vil samarbejde om at forberede gennemferelsen af EU-retten og internationale
standarder, navnlig ved at:

J gennemfore Georgiens nationale miljehandlingsplan for 2012-2016 fuldt ud

o indlede forberedelserne til vedtagelse og gennemforelse af national lovgivning og
udpege kompetente myndigheder inden for miljokonsekvensvurdering, strategisk
miljovurdering, affaldspolitikker (herunder affaldshandtering, affaldsdeponering,
handtering af affald fra udvindingsindustrien, identificering og klassificering af
affaldsanleeg og rensning af byspildevand), vandpolitik og forvaltning af
naturressourcer (herunder drikkevandskvalitet), biodiversitet (herunder beskyttelse af
vilde fugle, bevaring af naturtyper samt vilde dyr og planter), udvikling af en
sammenh@ngende metode til indsamling af miljedata pd tvers af forskellige
ministerier inden for rammerne af det fzlles miljeinformationssystem (SEIS) og
offentlig adgang til miljeoplysninger
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Georgiens vedtagelse og gennemforelse af en national biodiversitetsstrategi og
handlingsplan for gennemforelsen heraf i 2014-2020

gennemfore Arhus- og Rotterdamkonventionen fuldt ud og udarbejde en kereplan for
ratificering og gennemforelse af Esbokonventionen og Goteborgprotokollen

styrke dialogen om klimaandringer med henblik pa udarbejdelse og undertegnelse af
en ny global aftale om klimaandringer

foretage strategisk planlegning og udvikle foranstaltninger med henblik pa
modvirkning af og tilpasning til klimagndringer

tilnermelse af lovgivning til EU's retsakter og internationale instrumenter som
omhandlet i associeringsaftalen.

Civilbeskyttelse

Parterne vil samarbejde for at:

sikre effektiv kommunikation degnet rundt, herunder udveksle tidlige varslinger og
oplysninger om store katastrofer, der bererer EU og Georgien samt tredjelande, hvor
parterne er involveret i katastrofeindsats

lette gensidig bistand i tilfeelde af sterre kriser, alt efter behov og séfremt der er
tilstreekkelige midler til radighed

fremme vedtagelsen og gennemforelsen af EU's retningslinjer for stotte fra
vartsnationen

forbedre videnbasen om katastroferisici ved at intensivere samarbejdet om
datatilgengelighed og -sammenlignelighed

gore fremskridt med udviklingen af en landsdekkende katastroferisikovurdering og
-kortleegning og efter behov stette udviklingen af det elektroniske regionale
risikoatlas samt sikre effektiv udnyttelse heraf pa nationalt plan

indlede arbejdet pa at udvide det europxiske oversvemmelsesvarslingssystem til at
omfatte Georgien i samarbejde med Europa-Kommissionens Felles Forskningscenter

forbedre forebyggelsen af industrikatastrofer eller "natech"-katastrofer (teknologiske
katastrofer udlest af naturkatastrofer)

indlede en dialog om de politiske aspekter af katastrofeforebyggelse, -beredskab og
-indsats gennem udveksling af bedste praksis, falles uddannelsesforlgb, evelser,
studiebesog, workshopper og meder til udveksling af erfaringer fra virkelige
nedoperationer og gvelser.

Industri- og virksomhedspolitik

Parterne vil samarbejde om at forbedre erhvervsklimaet og de lovgivningsmaessige rammer,
iser for SMV'er, herunder mikrovirksomheder, navnlig ved:

Georgiens deltagelse i vurderingen under "Small Business Act" for Europa (SBA),
herunder gennemferelse af dens henstillinger, og Georgiens aktive deltagelse i
relaterede projekter om forbedring af SMV'ers konkurrenceevne

videreudvikling af innovationspolitikken, herunder adgang til finansiering for
nyetablerede virksomheder og udveksling af oplysninger om kommerciel udnyttelse
af forskning
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Turisme
Parterne

indledning af en dialog om minedrift og handel med rastoffer
indledning af samarbejde om sikkerhed og baeredygtig udvikling inden for minedrift

forberedelse og tilpasning af industrisektorer i Georgien til DCFTA-bestemmelser
med henblik pa at forbedre og opgradere industriproduktionen.

vil samarbejde for at:

udnytte deres regelmassige dialog bedre til at uddybe samarbejdet og drefte skridt,
der bor tages

styrke udviklingen af en konkurrencedygtig og beredygtig turismeindustri

fremme og udvikle turismestromme, -produkter og -markeder, infrastruktur,
menneskelige ressourcer, institutionelle strukturer og virkningsfulde politikker

fortsette udvekslingen af bedste praksis og generel deling af viden og
uddannelseserfaringer pa turismeomradet.

Selskabsret, regnskabs- og revisionsvaesen samt cor por ate gover nance

Parterne

vil samarbejde om Georgiens forberedelser til tilpasning til og gennemforelse af EU-

retten og de internationale instrumenter, der er navnt i de relevante bilag til den kommende
associeringsaftale, og navnlig om Georgiens bestrabelser pa at udnytte deres regelmessige
dialog bedre til at uddybe samarbejdet og drefte skridt, der ber tages, ved at:

udvikle relevante statslige institutioners administrative kapacitet

skabe enkle regler og procedurer for registrering af juridiske personer, herunder
selskaber, og fysiske personer, herunder erhvervsdrivende, i forbindelse med
etablering og afvikling af virksomheder

indfere relevante internationale revisionsstandarder péd nationalt plan og tilskynde til,
at de anvendes af alle bersnoterede selskaber pé nationalt plan

give rettidige, relevante og nejagtige oplysninger om status for og udvikling af den
geldende lovgivning i Georgien og dens overensstemmelse med EU-retten (i
overensstemmelse med det format, parterne opnar enighed om i
associeringsdagsordenens forste ar, og i overensstemmelse med den tidsplan, der er
fastlagt i1 associeringsaftalen) og pa forhand udveksle relevante oplysninger om
nedvendig institutions- og kapacitetsopbygning, der er relevant for tilnermelsen til
EU-retten

udpege omrader, hvorpd der ber tilbydes uddannelse og kapacitetsopbygning.

Finansielle tjenesteydel ser

Parterne

vil samarbejde om Georgiens forberedelser til tilpasning af relevant lovgivning til

den EU-ret, der er opfert i det relevante bilag til den kommende associeringsaftale, og til de
internationale standarder, der er opfert i den relevante artikel i1 den vidtgdende og brede
frihandelsaftale. Forberedelserne vil bl.a. ga ud pé at:

forbedre tilsynsmyndighedernes administrative kapacitet 1 overensstemmelse med
den relevante EU-lovgivning

etablere kontakter og udveksle oplysninger med EU's finansielle tilsynsmyndigheder
i overensstemmelse med associeringsaftalen
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udarbejde national lovgivning om forebyggelse og bekaempelse af hvidvaskning af
penge og finansiering af terrorisme, iser ved at gennemfore den relevante EU-
lovgivning om bekampelse af hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme;
styrke samarbejdet med FATF, Europaraddet, Moneyval og relevante myndigheder i
EU's medlemsstater samt undertegne aftalememoranda mellem Georgiens finansielle
efterretningsmyndigheder og EU's medlemsstater

give rettidige, relevante og ngjagtige oplysninger om status for og udvikling af den
geldende lovgivning 1 Georgien og dens overensstemmelse med EU-retten (i
overensstemmelse med det format, parterne opnar enighed om i
associeringsdagsordenens forste ar, og i overensstemmelse med den tidsplan, der er
fastlagt i1 associeringsaftalen) og pa forhand udveksle relevante oplysninger om
nedvendig institutions- og kapacitetsopbygning, der er relevant for tilnermelsen til
EU-retten

udpege omrader, hvorpa der ber tilbydes uddannelse og kapacitetsopbygning.

Samar bejde om infor mationssamfundet

Parterne vil samarbejde om at forberede gennemforelsen af EU-retten navnt i de relevante
bilag til den kommende associeringsaftale og stotte Georgiens:

bestraebelser pa at tilneerme lovgivningen om elektronisk kommunikation til EU-
retten

aktiviteter med henblik pa styrkelse af den nationale
kommunikationstilsynsmyndigheds uafthangighed og administrative kapacitet for at
sikre dens evne til at treeffe passende tilsynsforanstaltninger og hdndhave sine egne
afgorelser og alle geldende forskrifter og for at sikre loyal konkurrence pa
markederne

styrkelse af sektoren ved at udveksle oplysninger og erfaringer om gennemforelsen
af Europa 2020-initiativet "En digital dagsorden for Europa".

Landbrug og udvikling af landdistrikter

Parterne vil samarbejde om:

lettelse af den gradvise vedtagelse af markedsferingsstandarder for
landbrugsprodukter med henblik pa at stette storre fodevaresikkerhed og
gennemforelse af kvalitetsordninger

forbedring af landbrugsproduktionens konkurrenceevne ved at fremme
stordriftsfordele via markedsorienterede landbrugskooperativer, ved at udvikle
radgivnings- og konsulentordninger for at @ge produktionen og eksporten og ved at
lette adgangen til realistiske kreditmidler og finansielle midler for landbrug

modernisering af institutioner med ansvar for landbrugsudvikling, bl.a. gennem alle
sektorens relevante interessenters deltagelse i processen

gradvis konvergens hen mod effektive politikker for udvikling af landbrug og
landdistrikter pé grundlag af afprevede EU-modeller.

Fiskeri og havpolitik

Parterne vil samarbejde om at:
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J styrke samarbejdet og indsatsen for at skabe bearedygtigt fiskeri i Sortehavet inden
for béde bilaterale og multilaterale rammer og ud fra en gkosystembaseret tilgang til

fiskeriforvaltning

J intensivere det videnskabelige og tekniske samarbejde med henblik pa at sikre
kapaciteten til at overvége fiskeriet og vurdere de marine ressourcers og havmiljoets
tilstand

o fremme en integreret tilgang til maritime anliggender, navnlig ved at bidrage til

udviklingen af tveersektorale initiativer, som er gensidigt fordelagtige for forskellige
maritime sektorer og/eller sektorpolitikker; nedsatte en interinstitutionel
arbejdsgruppe vedrerende (integrerede) maritime anliggender med medlemmer fra de
relevante ministerier og tjenester; udpege omrader af falles interesse for det
fremtidige sortehavssamarbejde inden for rammerne af EU's integrerede havpolitik.

Samar bejde inden for forskning, teknologisk udvikling og innovation

Parterne vil samarbejde om at:

o lette Georgiens integration 1 det europaiske forskningsrum (EFR)
o styrke Georgiens deltagelse 1 programmet Horisont 2020
o styrke de menneskelige, materielle og institutionelle ressourcer for at forbedre

forsknings- og innovationskapaciteten
. styrke Georgiens deltagelse 1 Marie Sklodowska-Curie-aktioner.
Forbrugerpolitik

Med henblik pa forberedelse af gennemforelsen af EU-retten og de internationale
instrumenter, der er navnt 1 de relevante bilag til den kommende associeringsaftale, vil
parterne samarbejde om at:

. styrke forbrugerbeskyttelsen i Georgien, navnlig ved at uddanne embedsmand og
andre reprasentanter for forbrugernes interesser 1 tilnermelse til EU-lovgivningen og
efterfolgende gennemforelse heraf.

Beskadtigel se, social- og arbejdsmarkedspolitik og lige muligheder
Parterne vil samarbejde for at:

. forberede gennemforelsen af EU-retten inden for sundhed og sikkerhed pa
arbejdspladsen, arbejdsret og arbejdsvilkar, ligestilling mellem konnene og
bekampelse af forskelsbehandling som navnt i de relevante bilag til den kommende
associeringsaftale og navnlig:

— etablere en velfungerende arbejdstilsynsordning i overensstemmelse med ILO's
standarder for at sikre den administrative kapacitet og hdndhevelseskapaciteten
inden for sundhed og sikkerhed pd arbejdspladsen og arbejdsret og styrke
relevante retslige myndigheder

— opbygge arbejdsmarkedets parters kapacitet (f.eks. uddannelse i EU's
lovgivning og standarder om sundhed og sikkerhed og EU's lovgivning og
standarder pd det arbejdsretlige omrade)

. udvikle en strategisk tilgang til beskaeftigelse, der er rettet mod flere og bedre job
med ordentlige arbejdsvilkdr og bedre afstemning af ferdigheder og job pa
arbejdsmarkedet og fremmer aktive arbejdsmarkedsforanstaltninger og effektiv
arbejdsformidling
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styrke kapaciteterne 1 den forvaltning, der er ansvarlig for udvikling og
gennemforelse af beskaftigelses-, social- og arbejdsmarkedspolitikker, navnlig
arbejdsformidlinger og sociale tjenester, forbedre den sociale beskyttelse, bl.a. ved at
indfere universelle sundhedsydelser, herunder forsikringsprogrammer, og sikre de
sociale sikringssystemers effektivitet og finansielle baeredygtighed

fremme den sociale dialog gennem kapacitetsopbygning af arbejdsmarkedets parter.

Folkesundhed

Parterne vil indlede et samarbejde for at:

stotte Georgiens forberedelser til gennemforelsen af EU's sundhedslovgivning som
nevnt 1 de relevante bilag til den kommende associeringsaftale, iser lovgivning
vedrorende bekampelse af tobaksrygning, kvalitet og sikkerhed ved stoffer af
menneskelig oprindelse (blod, vaev, organer og celler) og overforbare sygdomme

udveksle bedste praksis for gennemforelse af rammekonventionen om bekaempelse af
tobaksrygning og det internationale sundhedsregulativ

styrke beredskab, uddannelse og epidemiologisk overvigning af overferbare
sygdomme, navnlig hiv/aids, tuberkulose, seksuelt overforte sygdomme og hepatitis
CogB.

Samarbejde pa det kulturelle omrade

Parterne vil;

fremme gennemforelsen af UNESCO's konvention om beskyttelse og fremme af de
kulturelle udtryksformers mangfoldighed fra 2005

samarbejde om at udvikle en inklusiv kulturpolitik 1 Georgien og om at bevare og
vaerdsette kultur- og naturarven med henblik péd at fremme sociogkonomisk
udvikling

gore det muligt for georgiske kulturelle akterer at deltage 1 kulturelle
samarbejdsprogrammer, herunder programmet Et Kreativt Europa.

Samarbejde pa det audiovisuelle omrade og medieomr adet

Parterne vil samarbejde om at forberede gennemforelsen af EU-retten navnt i de relevante
bilag til den kommende associeringsaftale og stotte Georgien i at:

arbejde péd at styrke mediernes uafthengighed og professionalisme i
overensstemmelse med relevante europaiske standarder og tilnerme lovgivningen pa
det audiovisuelle omrade til EU-retten som omhandlet i associeringsaftalen, bl.a. ved
at udveksle synspunkter om audiovisuel politik, relevante internationale standarder,
herunder samarbejde om bekampelse af racisme og fremmedhad

udveksle bedste praksis om mediefrihed, mediepluralisme, afkriminalisering af
aereskrenkelse, beskyttelse af journalisters kilder og mediernes handtering af kulturel
mangfoldighed gennem regelmessig dialog

sikre, at myndigheder/organer, der forer tilsyn med medierne, fir styrket deres
kapacitet og uathengighed.

Regionaludvikling og regionalt samarbejde

Parterne vil inden for rammerne af regionaludviklingspolitikkerne samarbejde om Georgiens
indsats for at:
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udarbejde et statsligt strategisk regionaludviklingsprogram for 2015-2017 med
henblik pa at gennemfere en effektiv politik pa flere niveauer, herunder gennem
interinstitutionel koordinering

udarbejde handlingsplaner med henblik pa effektiv gennemforelse af de
regionsspecifikke udviklingsstrategier, der blev vedtaget i september 2013

uddanne centrale og lokale forvaltninger i regionaludviklingspolitikker med henblik
pa at fremme gennemforelsen og overvdgningen af programmer i regionerne

oge inddragelsen af lokale interessenter og konsolidere partnerskabet mellem alle de
parter, der er involveret i regionaludvikling

arbejde for en styrkelse af de regionale og interregionale ekonomiske netvaerk og
virksomhedsnet i Georgien.
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